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little hands, little hands
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)I'Lilj %Wﬁ L ‘?‘, We all have a pair of hands.
nin z&o nin z&o zhaol|zhaoshou Classmates meet and say hello,

“AR R Y1 7 3818 F. "Hello, hello!" holding hands.

See the teacher and say good morning,
péng you xiang zhu didn dian téu "Good morning, good morning!"
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/Buying toys.

| want to buy a boat, a car, and a small plane.
Mom asked with a smile: "Do you want to open a at home? Do you have

enough to buy so many toys?"
| have |calculated|, | only saved 30 ringgit in half a year. Look at the toys at home: a boat,

ktwo cars, three planes... I'd better save up the money instead.
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"Mommy, we want to buy toys!" requested the chicks.

"There are toys at home!" mother hen replied.

"Where are the toys?" The eight chicks looked east and west.

Mother hen arranged nine little m together and sat on the first one: "Boom!
Boom! The train is here! | am the }train‘ |driver‘! ‘Passengersl, where do you want to
go?"

\ "It's so fun!" her children never mentioned buying toys again. /
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